
	IT	 Istruzioni d’uso
	EN	 Instructions for use
	FR	 Notice d’emploi
	DE	 Gebrauchsanleitung
	ES	 Instrucciones de uso
	BR-PT  Instruções para uso
	NL	 Gebruiksaanwijzing
	DK	 Brugsanvisning
FI		 Käyttöohjeet
	CZ	 Návod na použití
	SK	 Návod na použitie
	HU	 Használati útmutató
	SL	 Navodila za uporabo
	RU	 Инструкции по пользованию
	TR	 Kullanım kılavuzu
	HR/SRB/MNE/BiH	 Upute za uporabu 
	EL	 Οδηγίες χρήσεως
AR: تعليمات الاستخدام
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	 IT	 Ricambi disponibili in piú colori da specificare nella richiesta.
	EN	 Spare parts available in different colours to be specified when ordering.
	FR	 Pièces de rechange disponibles en plusieurs couleurs à spécifier dans la demande.
	DE	 Ersatzteile in mehr Farben vorhanden, die in der Anfrage spezifiziert werden müssen.
	ES	 Repuestos disponibles en otros colores que se especificarán en el pedido.
	BR-PT 	Peças de reposição disponíveis em cores alternativas a serem especificadas no pedido.
	NL	 Reserveonderdelen verkrijgbaar in meerdere kleuren, bij bestelling te specificeren.
	DK	 Reservedele kan leveres i flere farver som bør specificeres ved bestillingen.
	 FI	 Varaosia saatavana eri värisinä: ilmoita väri tilauksessa.
	CZ	 U náhradních dílů, které jsou k dispozici ve více barvách, je nutné na objednávce specifikovat příslušnou barvu.
	SK	 Pri náhradných dieloch, ktoré sú k dispozícii vo viacerých farbách, je potrebné pri objednávke špecifikovať želanú farbu.
	HU	 A tartalék alkatrészek különböző színekben elérhetők, melyeket rendeléskor kell kiválasztani.
	SL	 Rezervni deli so na voljo v več barvah, ki jih je treba navesti pri naročilu.
	RU	 Запчасти имеются различных цветов, необходимый указать в запросе.
	TR	 Siparişte belirtilen değişik renklerdeki yedek parçalari mevcuttur.
	HR/SRB/MNE/BiH		  Zamjenski dijelovi dostupni u više boja što je potrebno specificirati u narudžbi.
	EL	 Ανταλλακτικά διαθέσιμα σε διάφορα χρώματα. Προσδιορίστε όταν παραγγείλετε.

AR  قطع غيار متاحة بأكثر من لون، وتُدد في الطلبية. 
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Only Couture / Soft Fabric
Collection

Book for two

	 1	 SPST7372DN
		  SPST7372SN
	 2	 SPST7302N
		  SPST7302KN
	 3	 SPST7357NPEG
	 4	 SPST6232KN
	 5	 SAPI7255JN
	 6	 SPST7255N
	 7	 ARPI0742L31NGR
	 8	 SPST7309N
	 9	 MUCI5P22N
	10	 ASPI0190DL50N
		  ASPI0190SL50N
	11	 ITP0500NGPL31
	12	 SPST7659N

	13	 ARPI0743N
	14	 SAPI7304JN
	15	 SAPI7807NN
	16	 MMST0087N
		  SPST7303N
		  MMRA0007
		  MMCA0007L30
	17	 ARPI0744N
	18	 SPST7800N
	19	 SPST7603XNPEG
	20	 BSAPBW00•
	21	 SPST7301N
	22	 ASPI0189L31
	23	 MMMO0025D
	24	 ERSHBW00-SH01RT01

	25	 BCAPBWD00•
		  BCAPBWS00•
	26	 BSPPBW00•
	27	 SAPI7777N
	28	 CFRPBW00--NER



CONSUMATORE, segnalando eventuali osservazioni o 
suggerimenti, che troverà nel nostro sito internet: www.
pegperego.com

		 SERVIZIO ASSISTENZA PEG-PÉREGO
		  Se fortuitamente parti del modello vengono perse o 

danneggiate, usare solo pezzi di ricambio originali Peg 
Pérego. Per eventuali riparazioni, sostituzioni, informazioni 
sui prodotti, vendita di ricambi originali e accessori, contatta 
il Servizio Assistenza Peg Pérego indicando, qualora fosse 
presente, il numero seriale del prodotto.

		  tel. 0039/039/60.88.213     numero verde: 800/147.414 
(contattabile da rete fissa)

		  fax 0039/039/33.09.992
		  e-mail assistenza@pegperego.it 

sito internet www.pegperego.com

		 EN_English
		   WARNING!
	 _	 IMPORTANT: Keep these instructions for future 

reference. Read and keep them for safety use.
		  The child’s safety could be at risk if these 

instructions are not followed.
	 _	 This item was designed for the transport of 2 children 

in the seat.
	 _	 Do not use this product for a number of occupants 

greater than that intended by the manufacturer.
	 _	 This product is approved for children from birth up to 

a weight of 15 kg in the seat.
	 _	 For new born babies is recommended to use the 

backrest in the most reclined position.
	 _	 This product is designed to be used with Ganciomatic 

Peg-Perego products: Book For Two + "Primo Viaggio 
SL" (group 0+) car seat, suitable for children from birth 
to 13 kg.

	 _	 When used in combination with car seat (0+ group ), 
this vehicle does not replace a cot or a bed. 
Should your child need to sleep, then it should be 
placed in a suitable pram body, cot or bed.

	 _	 WARNING! Ensure that all the locking devices are 
engaged before use.

		  Check that the Peg Perego Ganciomatic products are 
correctly fixed to the item.

	 _	 WARNING! Check that the pram body or seat unit or 
car seat attachment devices are correctly engaged 
before use.

	 _	 WARNING! Always use the restraint system. Always 
use the harness crotch strap in combination with the 
waist strap.

	 _	 WARNING! To avoid injury ensure that your child is 
kept away when unfolding and folding this product.

	 _	 WARNING! This product is not a toy. Do not let your 
child play with this product.

	 _ 	WARNING! The assembly and preparation of the 
product must be carried out by an adult.

	 _	 Do not use this product if there are parts missing or 
signs of breakage.

	 _	 WARNING! Never leave your child unattended.
	 _	 Always apply the brake when stationary.
	 _	 Do not insert fingers into the mechanisms.
	 _	 Be careful not to hurt the child when adjusting the 

mechanisms (handlebar, backrest … ).
	 _	 Any weights hanging on the handlebar or 

handles could make the item unstable; follow the 
manufacturer’s instructions  regards the maximum 
loads transportable.

	 _	 The front bar (if present) is not designed to support 
the child’s weight. It is not designed to keep the child 
in the seat and does not substitute for the waist belt.

	 _	 Do not load the baskets over 5Kg. Do not put weight in 
the cup holder (if present) in excess of those indicated 
on the cup holders themselves and never hot drinks. 
Do not put loads of more than 0.2 Kg in the hood 
pockets (if present).

	 _	 Do not use the product near to stairs or steps, heat 
sources, naked flames or dangerous objects within 
reach of the child.

	 _	 Only replacement parts supplied or recommended by 
the manufacturer/distributor shall be used.

	 _	 WARNING! Don't use the rain cover (if present) on a 
product without a hood or parasol that can hold it. 
Always use the rain cover only under adult supervision. 
Don't use the rain cover indoors and check to ensure the 
child is not to warm; do not park the vehicle close to heat 
sources and keep well away from the lighted cigarettes. 
Ensure that the rain cover is not interfering with any 
moving parts of the carriage/stroller. Always remove the 
rain cover before folding your carriage/stroller. 

	 _	 WARNING! This product is not suitable for running or 
skating.
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	 _	 Always apply the brake when loading or unloading 
children.

	 _	 WARNING! Do not add any mattress are not approved 
by the manufacturer.

	 _	 Do not use accessories which are not approved  by the 
manufacturer.

		 COMPONENTS OF THE ITEM
		  Check the contents of the packaging and if you have 

any complaints please contact the Assistance Service.
	 _	 The Book for two pushchair features: a basket, 2 rear 

wheels, 2 front wheels, handlebar, front bar, hood, rear 
wheel crosspiece

		  INSTRUCTIONS
	 1	 OPENING: Before opening the frame, remove (without 

using blades) any die-cut cardboard. 
WARNING: 

	 _	 DO NOT PULL OR FORCE THE FASTENER BEYOND ITS 
LIMIT. 

	 _	 DO NOT USE THE FASTENER AS A CARRY HANDLE OR 
TO CARRY WEIGHTS. 

		  DO NOT HANG BAGS OR OTHER ACCESSORIES TO THIS 
FEATURE.

		  Press down the side fastener, hold the upper section of 
the handle and rotate it towards you until the frame is fully 
opened (fig_a). Open frame (fig_b).

		  The frame is properly opened when the attachment on the 
base clicks into place, as shown.

	 2	 FITTING THE WHEELS: Slot the uprights into the rear 
wheel crosspiece (fig_a), ensuring that it is facing the 
right way, then push the rear wheels on and make sure 
that they click into place (fig_b). To mount the front 
wheels, fit them into the uprights until they lock into place 
(fig_c).

	 3	 ATTACHING THE MAIN HANDLE: if the handle tube 
faces upwards, align it with the stroller (Fig_a).

		  Fasten the handle to the frame as shown in the figure 
(Fig_b).

		  To complete the operation, press the two side buttons 
on the handle (Fig_c) to ensure the handle pushes in 
all the way, until it clicks into place (Fig_d).

	 4	 FITTING THE BASKET: if lowered, lift the basket tube to the 
horizontal position. Press the silver buttons under the metal 
basket tube located at the back of the stroller (fig_a) and 
remove the metal tube (fig_b). Thread the tube through the 
fabric loop on the back of the basket, making sure that the 
two silver buttons are facing downward (fig_c). Re-attach 
the tube to the housings (fig_d).

	 5	 IMPORTANT! Fasten the three lower basket loops to 
the three grey buttons on the rear bar. Note that the 
loops open (fig_a) 
Secure the two upper basket vinyl eyelets to the two grey 
buttons on either side of the metal tube housing. 

		  Note that the loops open (fig_b). Fasten the two Velcro 
straps to the sides of the frame (fig_c). 

		  WARNING! If this operation is not completed properly, 
the basket will not support any weight.

		  Fix the front flaps of the basket onto the frame’s grey 
buttons (fig_d) and slip the central slot onto the frame’s 
hook (fig_e).

	 6	 HOOD: to apply the hoods, place the attachments in 
their seats (matching left and right) until they click.

	 7	 Fasten the Velcro strip on the rear of the backrest 
(fig_a), secure the central rubber band (fig_b) and the 
side rubber band (fig_c).

	 8	 Button laterally (fig_e) and centrally (fig_f ) the two 
buttons to the frame.

	 9	 SWIVEL WHEELS Lower the lever to release the front 
wheels (swivel position) (fig_a). Lift the lever to fix the 
front wheels (fig_b). The rear wheels are fixed.

	10	 Press the lever down to apply the brake and lock the 
frame. Do the opposite to release the brake (fig_a)

		  ADJUSTABLE HANDLEBAR: To adjust the height of the 
handlebar, press both of the side buttons at the same 
time (fig_b) and swing it into the desired position 
(fig_c), then release the buttons.

	11	 FOOTREST: before adjusting the foot rest, ensure its 
cover is accurately fitted; if it isn’t, fit it accordingly. To 
lower the footrest push the two levers downwards and 
then push the footrest downwards (fig_a); to raise the 
footrest lift it upwards (fig_b).

	12	 FRONT BAR: to remove the front bar, pull it out to the 
second position (fig_a) and remove (fig_b).

		  Open-close front bar: remove it from one side and 
rotate (fig_c).

	13	 HOOD: The hood comes with a loop for hanging your 
child's favorite toy (fig_a) and a see-through window 
for observing your child (fig_b), which can be lifted 
and fastened. You can detach the Velcro, roll up the 
back of the hood and fasten it at the top with the 
rubber band to allow greater ventilation during use 
with the backrest down (fig_c). The hood may be 
pulled forward into several positions (fig_d).

	14	 ADJUSTING THE BACKREST: to lower the backrest press 
the clip (fig_a) and the backrest will move down to the 
desired position (fig_b).

		  To raise the backrest, press the clip and lift the 
backrest to the desired height.

	15	 FIVE POINT SAFETY HARNESS: To fasten it, push the two 
waist strap buckles (with the shoulder straps attached 
– arrow_a) into the leg divider until they click into place 
(arrow_b). To unfasten it, press the round button in the 
centre of the buckle (arrow_c) and pull the waist straps 
out (arrow_d).

	16	 To tighten the waist strap, pull on both sides in the 
direction of the arrow (arrow_a). To loosen it, move it 
in the opposite direction.

	17	 Before adjusting the height of the safety harness 
remove the shoulder pads (fig_a). To adjust the height, 
slip the belts through the eyelet in the fabric (fig_b) 
and position them in the most suitable eyelet.

	18	 FOLDING UP To fold up the stroller you must ensure the 
front wheels are fixed and the hood are closed, when 
fastened. Place the handle as shown in the figure (fig_a). 
Pull the inside handle on the base (fig_b) and lift it (fig_c); 
the handle will drop forward until the frame is closed.

	19	 To close correctly, check the side hook is inserted 
(fig_a). If not automatically locked, compress the 
chassis slightly. When folded, the stroller will free 
standing (fig_b).

	20	 For greater compactness, it is possible to remove the 
wheels.

		  To remove the rear wheels: pull the pivot outwards and 
remove the wheel as shown in the figure (fig_a).

		  To remove the front wheels: press the tab as shown and 
remove the wheel (fig_b).

		  TRANSPORT: the stroller can be carried comfortably 
locking the front wheels and grasping the main handle 
(fig_c).

	21	 REMOVABLE ITEMS: to remove the hood, take the 
central and outer elastic off from the attachments 
under the handlebar (fig_a), unbutton the side and 
central buttons from the frame (fig_b), remove the 
Velcro strips from the backrest (fig_c) and remove the 
hood attachments from their position on the frame, 
pressing on the inner tabs (fig_d).

	22	 To remove the soft cover, press in the holes on the 
inside of the frame (fig_a); remove, from the side ofthe 
seat, the rigid flap of the soft cover (fig_b),unbutton the 
four buttons under the handlebar (fig_c) and unfasten 
the elastics under the seats (fig_d).  Detach the two 
central buttons and the two side buttons visible from 
under the soft cover (fig_e).

	23	 From the front, remove the soft cover from the footrest 
(fig_a), remove the leg divider strap fromunder the seat 
(fig_b), and remove the backrest from the frame (fig_c).

	24	 Remove the soft cover from the frame (fig_d), remove 
the safety belts (fig_e), unscrew the two screws from 
the safety belts using a screwdriver (fig_f ) and then 
remove the backrest (fig_g). Do the opposite to replace 
the soft cover.
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		 SERIAL NUMBERS
	25	 Information about the production date can be found 

on the Book for Two.
	 _	 The product name, production date and serial number 

of the chassis.
		  This information is required for any complaints.

		 ACCESSORIES
	26	 BABY CUSHION: For Peg Perego high chairs and 

strollers. Winter side of quilted jersey fabric, summer 
side of 100% cotton (fig_a). 
RAIN CANOPY: can be applied to the hood (fig. b)

		  PARASOL: practical matching umbrella (fig_c)
	27	 BAG: a large bag with a mat to change the baby on 

(fig_a).
		  CUP HOLDER: may be fastened to the mushroom 

button on the frame (fig_b). 
BOOK BOARD: Rear footrest plus two handlebar 
extensions (fig_c).

	28	 ADAPTER BOOK FOR TWO_1 CAR SEAT: Adapter Book 
For Two for 1 Car Seat (fig_a). 
ADAPTER BOOK FOR TWO_2 CAR SEAT: Adapter Book 
For Two for 2 Car Seats (fig_b)	 	  
VARIO FOOT MUFF: Foot muff for Peg Perego strollers 
(fig_c).

		 CLEANING AND MAINTENANCE
		  PRODUCT MAINTENANCE: protect from the weather: 

water, rain, or snow; prolonged and continuous 
exposure to bright sunlight may give rise to colour 
changes of various different materials; store this 
product in a dry place.

		  CLEANING THE SEAT: periodically clean all plastic 
parts with a damp cloth. Do not use solvent or 
similar cleaning products; keep all metal parts dry to 
prevent rusting; keep moving parts clean (adjustment 
mechanisms, locking mechanisms, wheels, ...) and free 
of dust and sand and, if necessary, lubricate with light 
machine oil.

		  CLEANING THE RAIN CANOPY: wash with a sponge and 
soapy water; do not use detergents.

		  CLEANING FABRIC PARTS: brush fabric parts to remove 
dust and wash by hand at a maximum temperature of 
30°C; do not wring; do not use chlorine bleach, do not 
iron; do not dry clean; do not apply solvent-based stain 
removers and do not dry in a tumble dryer.

		 PEG-PÉREGO S.p.A.
Peg-Pérego S.p.A. is an ISO 9001 certified 
company. This certification is a guarantee 
for customers and consumers of the 
transparency and trustworthiness of the 
company's procedures and working 
methods.

		  Peg Pérego can make changes at any time to the 
models described in this publication for technical or 
commercial reasons.

		  Peg Pérego is at the disposal of its customers and 
consumers to ensure that all their demands and queries 
are fully satisfied. It is a key part of our policy to ensure 
we are always aware of our customers' views and 
requirements. We would therefore be very grateful if, 
after using a Peg Pérego product, you take the time to 
fill in our CUSTOMER SATISFACTION QUESTIONNAIRE, 
making a note of any comments or suggestions you 
might have. You can find the questionnaire on the Peg 
Pérego website: www.pegperego.com

		 PEG-PÉREGO AFTER-SALES SERVICE
		  If any parts of your Peg Pérego product should be 

accidentally mislaid or damaged, use exclusively 
genuine original Peg Pérego replacements. For any 
repairs, replacements, product information, and orders 
for genuine original replacement parts and accessories, 

please contact Peg Perego After Sales Service indicating 
the product serial number, if any.

		  tel. 0039/039/60.88.213     fax 0039/039/33.09.992
		  e-mail assistenza@pegperego.it 

website www.pegperego.com
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